TWS (true wireless stereo) earbuds
V5.0+DER

Wireless design with individual left and right channel. Both
earbuds are Bluetooth enable and can be used separately or as
a pair.

Bluetooth version: | V5.0+ EDR(both sides). ultra low
consumption

Bluetooth Mode: A2DP1.3/HFP1.6/HSP1.2/AVRCP1.6/D11.3)

Bluetooth Frequency: 2.4GHZ

Bluetooth Range: Up to 30 feet

Battery Capacity: Earbud: 30mah rechargeble Li-on Battery
Charging dock: 150mah

Talk/Play time: Headphone playback time: 2-3 hours

[Standby time: Each earbuds standby time is 6 hours

Key Operating Instructions:

1) Turn on the charging box switch (blue or red light is on)

2 Open the top cover of the charging box and take out the
earphones. (Important note: Turn on the charging box switch
before opening the charging box, which is the premise of the
headset automatically turning on)

(3 Pair with other devices: Open the phone or other device
Bluetooth settings. Search for the Bluetooth name and click to
connect to Bluetooth

4 The headset is placed in the charging box to enter charging
mode, and the headset is automatically turned off.

5) Wireless headphones can be connected separately or both at
the same time.

&) Wireless headset will automatically shut down if it is not
connected to the Bluetooth device for 5 minutes.

adphone touch func

1) Use the touch function above the stem on both left and right
buds. Touch 1 to answer/hang up the call. The left earphone
touches 3 times and the Vol+. The right earphone touches 3
time Viol-. The left ear presses 2 times for previous song and
the right 2 times for next song. Tap 3 times for voice assist
function, long press 5 seconds to switch on and off.

2) After tuning off the phone, the headset will automatically
connect back to the phone.

The whole machine has voice prompts:

The earphones have sounds for the left and right ears of the
two-channel conversation.

Earbuds music playback time is about 2-3 hours. Talk time is
about 4 hours, and standby time is about 6 hours.

The charging Case battery capacity is 150AH, and the earbuds
battery capacity is 30mah.

Charging time is 70 minutes.

Charging Case voltage 5V.
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The charging case takes 1 hour. The light will flash red when

chaging.

10 The charging case can charge the earphone for about 2-3
times.

i1 The red light is always on when earbuds are charging. The
lights will be off when its fully charged.

2 The blue light is always on when the charging case is charging
the earbuds.

LIS

1) Please do not overuse this earphone or put it under heavy
pressure. Keep away from water and heat.

2) Keep away from WiFi router or other high frequency
transmitting equipment to prevent interruption of signal

1) Please use this earbuds under its working range (6-10m).
Obstacles may reduce the effective range.

eatures

@ Headphone dust screen

@ Multi-Function touch button
® Mic

@ Charging Port

@ Case charging port
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Auriculares TWS (estéreo inalambrico
verdadero) V5.0+DER

Diseno inalambrico con canal izquierdo y derecho individual.
Ambos auriculares son compatibles con Bluetooth y se pueden
usar por separado o en pares.

[Version Bluetooth: | V5.0+ EDR (ambos lados). ultra bajo
consumo

Modo Bluetooth: A2DP1.3/HFP1.6/HSP1.2/AVRCP1.6/D11.3

[Frecuencia Bluetooth]2.4GHZ

IRango de Bluetooth: (10m

Capacidad de la Auricular: bateria recargable de iones de
Bateria: litio 30 mah Estacién de Carga: 150 mah
Reproduccién: ;g:spu de reproduccion de auriculares: 2-3

[Estar Listo Tiempo:  |El tiempo de espera de cada auricular es
de 6 horas.

| ucciones de Uso Clave:

(1) Encienda el interruptor de la caja de carga (la luz azul o roja estd
encendida)

(2) Abra la tapa superior del estuche de carga y saque los
auriculares. (Nota importante: encienda el interruptor de la caja
de carga antes de abrir la caja de carga, que es |a premisa de la
activacion automatica de los auriculares)
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Emparejar con otros dispositivos: abra la configuracion de
Bluetooth del teléfono u otro dispositivo. Busque el nombre de
Bluetooth y haga clic para conectarse a Bluetooth del teléfono
u otro dispositivo. Busque el nombre de Bluetooth y haga clic
para conectarse a Bluetooth

El auricular se coloca en la caja de carga para ingresar al modo
de carga y el auricular se apaga automaticamente.

Los auriculares inalambricos se pueden conectar por separado
o ambos al mismo tiempo.

Los auriculares inalambricos se apagaran automaticamente si
no estan conectados al dispositivo Bluetooth durante 5
minutos.

Funcién Tactil de Auriculares

1 Use la funcion tctil sobre el vastago en los auriculares
izquierdo y derecho. Toque 1 para contestar/colgar la llamada.
El auricular izquierdo toca 3 veces y Vol+. El auricular derecho
toca Vol- 3 veces. El oido izquierdo presiona 2 veces para la
cancién anterior y el derecho 2 veces para la siguiente
cancion. Presione 3 veces para la funcion de asistencia de voz,
mantenga presionado 5 segundos para encender y apagar.
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Después de apagar el teléfono, los auriculares se volveran a
conectar automaticamente al teléfono.

Toda la maquina tiene indicaciones de voz:

' Los auriculares tienen sonidos del oido izquierdo y derecho de
la conversacion de dos canales.

5) El tiempo de reproduccién de musica de los auriculares es de
aproximadamente 2-3 horas. El tiempo de conversacion es de
d 4 horas y el tiempo de espera es de

! La capacité de la batterie du boitier de charge est de 150 mAh
et la capacité de la batterie des écouteurs est de 30 mAh.

7)El tiempo de carga es de 70 minutos.
8 Voltaje del estuche de carga 5V

(%) El estuche de carga tarda 1 hora. La luz parpadeard en rojo al
cambiar.

0 La caja de carga puede cargar el auricular unas 2 o 3 veces.

i Le voyant rouge est toujours allumé lorsque les écouteurs sont
en charge. Les lumiéres s'éteindront lorsqu'il sera

12 La luz azul siempre esta encendida cuando la caja de carga
esta cargando los auriculares.

dvertencias

1) Veuillez ne pas abuser de cet écouteur ou le mettre sous forte
pression. Tenir 4 I'écart de l'eau et de la chaleur.

2) Manténgase alejado del enrutador WiFi u otro equipo de
transmision de alta frecuencia para evitar la interrupcién de la

3 Utilice estos auriculares dentro de su rango de trabajo (10 m).
Los obstaculos pueden reducir el alcance efectivo.

Caracteristica

@ protector contra el polvo del casco
@ Boton tactil multifuncién

@ Micrafono

@ puerto de carga

@ Puerto de carga de la caja

Ecouteurs TWS (véritable stéréo sans
fil) V5.0 + DER

Caractéristiques:

Conception sans fil avec canal individuel gauche et droit. Les.
deux écouteurs sont compatibles Bluetooth et peuvent étre
utilisés séparément ou par paire.

fersion Bluetooth: | V5.0+ EDR (des deux cotés). ultra basse
consommation

[Mode Bluetooth: A2DP1.3/HFP1.6/HSP1.2/AVRCP1.6/D11.3)

Fréquence Bluetooth ;2. 4GHZ

Portée Bluetooth:  10m

Capacité de la Oreillette : batterie Li-on rechargeable de
batterie: 30 mah Station de charge : 150 mah

Parler/ Jouer temps: | Temps de lecture casque : 2-3 heures

Etre prét temps: Le temps de veille de chaque oreillette
est de 6 heures

nstructions d'utilisation clés:

1) Allumez l'interrupteur du baitier de charge (le voyant bleu ou
rouge est allumé)

2) Quvrez le capot supérieur du boitier de charge et sortez les
écouteurs. (Remarque importante : allumez linterrupteur du
boitier de charge avant d'ouvrir le boitier de charge, ce qui est la
prémisse de I'activation automatigue du casque)

Jumeler avec itres appareils : ouvrez les paramétres
Bluetooth du téléphone ou d'un autre appareil. Recherchez le
nom Bluetooth et cliquez pour vous connecter a Bluetooth du
téléphone ou d'un autre appareil. Recherchez le nom Bluetooth
et cliquez pour vous connecter a Bluetooth

4 Le casque est placé dans la boite de charge pour entrer en
mode de charge, et le casque est automatiquement éteint.

5 Les écouteurs sans fil peuvent étre connectés séparément ou
les deux en méme temps.

& Le casque sans fil s'éteindra automatiquement s'il n'est pas.
connecté a 'appareil Bluetooth pendant 5 minutes.

Fonction tactile du casque:

1 Utilisez la fonction tactile au-dessus de la tige sur les
écouteurs gauche et droit. Touchez 1 pour répondre/raccro-
cher l'appel. L'écouteur gauche touche 3 fais et le Vol+.
Lécouteur droit touche 3 fois Vol-. Loreille gauche appuie 2
fois pour la chanson précédente et la droite 2 fois pour la
chanson suivante. Appuyez 3 fois pour la fonction d'assistance
vocale, appuyez longuement sur 5 secondes pour allumer et
éteindre.

2) Aprés avoir éteint le téléphone, le casque se reconnectera
automatiquement au téléphone.
3) Lensemble de la machine a des invites vocales :

4 Les écouteurs ont des sons pour les oreilles gauche et droite de
la conversation a deux canaux.

5 Le temps de lecture de la musique des écouteurs est d'environ
2-3 heures. Le temps de conversation est d'environ 4 heures et
le temps de veille est d'environ 6 heures.

(6! La capacité de la batterie du boitier de charge est de 150 AH et
la capacité de la batterie des écouteurs est de 30 mAh.

(7) Le temps de charge est de 70 minutes,
(& Tension du boitier de charge 5V

@ Le boitier de charge prend 1 heure. La lumiére clignotera en
rouge lors du changement.

0 Le boitier de charge peut charger I'écouteur environ 2 a 3 fois.

¥ Le voyant rouge est toujours allumé lorsque les écouteurs sont
en charge. Les lumiéres s'éteindront lorsqu'il sera

2 La lumiére bleue est toujours allumée lorsque le boitier de
charge charge les écouteurs.

Avertissemen

1) Veuillez ne pas abuser de cet écouteur ou le mettre sous forte
pression. Tenir & I'écart de I'eau et de la chaleur.

2 Tenir a I'écart du routeur WiFi ou de tout autre équipement de
transmission a haute fréquence pour éviter l'interruption du

3 Veuillez utiliser ces écouteurs dans sa plage de travail (6-10 m).
Les obstacles peuvent réduire la portée effective.

C.

@ écran anti-poussiére pour casque
@ Bouton tactile multifonction

@ Mic

@ Port de chargement

@ Port de chargement du boitier
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stiques:

This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the fallowing
two conditions: (L this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, inchuding intecference that may cause undesired
operation
Any changes or pproved by the party resp
compliance could void the user's authority to operate the equipment
NOTE: This equipment has been tested and found ta comply with the limits for a Class 8
digital device, pursuant to Part 15 of the FCT Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

t tes, uses ond con quency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is na guarantee that interference will not accur in a

particular installation.

If this equipment does ta radio or
which can be determined by tuming the equipment ff and on, the user is encouraged
totry to correct the & by ane ar more of

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
Incraase the separation between the equipment and receiver.

-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver s connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has RF exposure requi The device can

be used in portable expasure condition without restriction
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